
LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER - 8.6 BACKOUT REMOVABLE
PILOT FINISHER

Cuts A Smooth, Precise Chamber With Less Chance Of Rifling Damage

Removable (live) pilot greatly reduces the risk of scratching the lands when
cutting the chamber to final dimensions, so you get the best possible
chambering job for maximum accuracy. Snug-fitting pilot helps provide extra-
stable “live center” alignment to maintain proper chamber-to-bore alignment.
Precision ground from high speed M7 tool steel for smooth, clean cutting and
maximum service life. Includes one pilot for caliber listed.

Attributes

Name: 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 430106312
Mfr. No.: F8.6BLACKOUTRP
Caliber: -
Cartridge: 8.6 Blackout
Material: -
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 157mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6
BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER von MANSON PRECISION.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Möglichkeit zu bieten, Kammern für Ihre
Waffen zu bearbeiten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außer Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halte dich an alle nationalen und lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Umgangs mit Waffen
und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den abnehmbaren Pilot nur mit dem dafür vorgesehenen Kaliber.
Stelle sicher, dass der Pilot sicher und fest im Reamer sitzt, bevor du mit dem Schneiden beginnst.
Vermeide es, den Reamer zu überhitzen. Lasse ihn regelmäßig abkühlen, um Schäden zu vermeiden.
Achte darauf, dass sich keine Fremdkörper oder Schmutz im Bereich der Kammer oder des Laufs
befinden, bevor du mit dem Reaming beginnst.
Führe den Reamer langsam und gleichmäßig, um ein Verziehen oder Beschädigen der Kammer zu
verhindern.
Verwende niemals übermäßige Kraft, um den Reamer zu bewegen; dies kann zu Verletzungen oder
Beschädigungen führen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob der Reamer und der Pilot sauber und in gutem Zustand sind.
Wähle den passenden Pilot für das Kaliber, das du bearbeiten möchtest.

Installation des Pilots:2.

Setze den Pilot in die vorgesehene Öffnung des Reamers ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Verwendung des Reamers:3.

Positioniere den Reamer sorgfältig in der Kammer.
Drehe den Reamer langsam im Uhrzeigersinn, um den Schneidvorgang zu starten.
Überwache den Fortschritt regelmäßig und halte den Reamer sauber.

Nach dem Gebrauch:4.



Reinige den Reamer und den Pilot gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler. Es ist wichtig, alle Fragen oder Bedenken zu klären, bevor du das Produkt verwendest.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden. Dein sicherer Umgang mit dem LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER trägt zur Sicherheit und
Effizienz bei der Verwendung bei.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 8.6
BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this document carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines
Ensure the reamer is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the reamer.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Do not operate the reamer if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or if you are feeling
unwell.
Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the reamer.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Ensure the pilot is securely attached before use to prevent it from detaching during operation.
Use the reamer with a compatible drill or machine that meets the required specifications.
Avoid applying excessive force while using the reamer; let the tool do the work to prevent injury or
damage.
Do not attempt to modify the reamer or its components in any way.
If the reamer becomes stuck, stop the operation and assess the situation before attempting to remove it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before beginning.
Ensure the workpiece is securely clamped or held in place.

Installation:2.

Attach the reamer to the compatible drill or machine using the 3/8" square drive shank.
Ensure that the reamer is firmly secured and properly aligned.

Usage:3.

Start the drill or machine at a low speed to begin the reaming process.
Gradually increase the speed as necessary, but do not exceed the recommended speed for the
reamer.
Maintain a steady and controlled motion while reaming to ensure a smooth finish.
Periodically check the progress and depth of the ream to avoid overreaming.

PostUsage:4.



Once you have completed the reaming process, turn off the drill or machine and remove the
reamer carefully.
Clean the reamer and the work area to prevent the accumulation of debris.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable reamer components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the reamer in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER 8.6 BACKOUT
REMOVABLE PILOT FINISHER, please consult your local distributor or manufacturer.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER. Always prioritize safety and adhere
to best practices to avoid accidents and injuries. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Reamer de Terminación de Cámara con Piloto
Removible LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER
MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT
Introducción
Gracias por elegir el Reamer de Terminación de Cámara con Piloto Removible LIVE PILOT FINISH CHAMBER
REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT. Este producto está diseñado para ofrecer la máxima precisión en el
corte de cámaras. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para ayudarte a comprender las precauciones necesarias y cómo
utilizar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si el producto presenta algún problema, no lo uses y contacta a un profesional.
Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad y guantes al operar el reamer para proteger tus ojos y manos.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Nunca intentes modificar el reamer o sus componentes.
Mantén una postura estable y segura durante el uso para evitar lesiones.
No utilices el reamer si estás cansado o bajo la influencia de sustancias que afecten tu capacidad de
juicio.
Asegúrate de que el reamer esté correctamente instalado en el cañón antes de comenzar a trabajar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Reamer:1.

Asegúrate de que el cañón esté limpio y libre de residuos.
Inserta el reamer en el cañón, asegurándote de que el piloto removible esté correctamente
alineado.
Ajusta el reamer firmemente en su lugar, siguiendo las especificaciones del fabricante.

Uso del Reamer:2.

Gira el reamer en el sentido de las agujas del reloj para iniciar el corte.
Aplica una presión constante y uniforme durante el proceso de corte.
Realiza pausas regulares para limpiar el reamer y evitar el sobrecalentamiento.
Verifica las dimensiones de la cámara frecuentemente para asegurar la precisión.

Finalización:3.

Una vez que hayas terminado, retira el reamer con cuidado.



Limpia el reamer y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes el reamer en la basura común.
Consulta con un centro de reciclaje local para obtener información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un profesional o a un servicio
de atención al cliente especializado.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu Reamer de Terminación de Cámara con Piloto Removible LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT.



Guide de Sécurité pour le LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6
BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER
Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation sécurisée du LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER
MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER. Il est essentiel de suivre ces instructions pour
garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie l'état du produit avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants.
Utilise le produit uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas le produit audelà de ses limites de conception.
Utilise le pilote amovible avec précaution pour éviter de rayer les surfaces de travail.
Assuretoi que le pilote est bien ajusté avant de commencer à travailler pour garantir un alignement
stable.
Ne touche pas aux bords coupants du produit pendant ou après son utilisation.
Évite de travailler dans des environnements humides ou instables.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Vérifie que le produit est propre et en bon état.1.
Installe le pilote dans le produit en veillant à ce qu'il soit bien fixé.2.
Assuretoi que le produit est monté sur un support stable avant de l'utiliser.3.

Utilisation :

Positionne le produit sur la pièce à usiner.1.
Commence à travailler lentement pour assurer un bon contrôle.2.
Augmente la vitesse de coupe uniquement si nécessaire, tout en surveillant l'alignement.3.
Après utilisation, retire le produit avec précaution et nettoiele.4.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les procédures de recyclage ou de mise au rebut pour les outils en acier.
Contacte les autorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un point de contact local de
l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sécurisée et efficace du LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER. Pour des mises à jour sur
les rappels de produits, consulte la plateforme Safety Gate de l'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6
BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER
Introduzione
Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE
PILOT FINISHER. Questo strumento è progettato per garantire la massima precisione durante il processo di
cameratura. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso.
Controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER solo con il calibro specificato nel manuale.
Assicurati che l'utensile sia saldamente fissato e allineato prima di iniziare il lavoro.
Non forzare l'utensile durante il taglio; lascia che il prodotto faccia il lavoro.
Evita di toccare le superfici di taglio durante e dopo l'uso, poiché possono essere calde e affilate.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Utensile1.

Verifica che il prodotto sia integro e privo di difetti.
Assicurati di avere i DPI necessari a disposizione.

Installazione2.

Fissa il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER in un supporto stabile, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Collega il pilota rimovibile secondo le istruzioni fornite.

Uso3.

Inizia il processo di cameratura a bassa velocità per garantire un taglio preciso.
Aumenta gradualmente la velocità se necessario, mantenendo sempre il controllo dell'utensile.
Monitora il progresso e il calore generato durante l'uso.

Fine dell'Uso4.

Dopo aver completato il lavoro, spegni l'utensile e rimuovilo dal supporto.
Pulisci l'utensile da eventuali residui di lavorazione.



Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli utensili e dei materiali di lavorazione.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Verifica se ci sono punti di raccolta specifici per il riciclaggio di
metalli e utensili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE
PILOT FINISHER. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità.



Bruksanvisning for LIVE PILOT FINISH CHAMBER
REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT
REMOVABLE PILOT FINISHER
Introduksjon
Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER fra MANSON PRECISION. Dette produktet er designet
for å gi maksimal nøyaktighet i kammerbearbeiding. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert øyevern og hansker, når du arbeider med verktøy.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå kontakt med kutteverktøyet når det er i bruk for å forhindre kutt eller skader.
Bruk verktøyet i et godt opplyst område for å sikre nøyaktighet og sikkerhet.
Sørg for at verktøyet er sikkert festet før du begynner å bearbeide kammeret.
Ikke bruk verktøyet hvis du er trett eller under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan påvirke din
evne til å bruke det trygt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at kammeret er rent og fritt for rusk.
Velg riktig pilot for det angitte kaliberet.

Installering av piloten:2.

Fjern den avtagbare piloten fra verktøyet.
Sett inn den valgte piloten til den klikker på plass.

Bruk av verktøyet:3.

Plasser verktøyet i kammeret og sørg for at det er riktig justert.
Start kutteprosessen ved å bruke en jevn og kontrollert bevegelse.
Unngå å påføre for mye press for å forhindre skade på verktøyet eller kammeret.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet grundig etter bruk for å fjerne spon og smuss.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted og beskytt det mot fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra dette produktet skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.



Resirkuler materialer der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Vi takker for at du følger disse retningslinjene og ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT
FINISHER Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER
tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tai käsitellä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai
turvallisuudesta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tuotteen käyttöön liittyen.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa tai painetta tuotteen käytössä, jotta vältetään vaurioituminen tai loukkaantuminen.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä ohjain tarkasti ilmoitetulle kaliiperille.
Tarkista, että ohjain on tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta tuote huolellisesti kammioprosessia varten.
Varmista, että ohjain on kohdistettu oikein "elävän keskuksen" avulla.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja varmista, että se on puhdas ja hyvässä kunnossa
ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Varmista, että tuote on tyhjennetty ja puhdistettu ennen hävittämistä.

Lisätiedot ja tuki
Tuotteeseen liittyvissä turvallisuuskysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin



viranomaisiin. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta.

Kiitos, että käytät LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION tuotetta. Noudata näitä ohjeita
turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.



Säkerhetsanvisningar för LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6
BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER
Introduktion
Tack för att du valt LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT
FINISHER. Denna produkt är utformad för att ge hög precision och effektivitet vid bearbetning av kammare. För
att säkerställa säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid
användning.
Följ alltid lokala och nationella säkerhetsföreskrifter vid användning av verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att den avtagbara piloten är korrekt installerad innan användning för att säkerställa stabilitet
och noggrannhet.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instängda utrymmen för att förhindra elektriska risker.
Använd endast produkten med angivna kalibrar för att undvika skador på verktyget eller materialet som
bearbetas.
Var försiktig med snittets vassa kanter och undvik direkt kontakt med huden.
Om produkten börjar överhettas, stoppa användningen omedelbart och låt den svalna innan fortsatt
arbete.

Instruktioner för installation och användning

Installation av piloten:1.

Välj rätt pilot för den kaliber du arbetar med.
Kontrollera att piloten är ren och fri från skräp.
Sätt i piloten i reamern tills den sitter ordentligt på plats.

Användning av reamern:2.

Fäst reamern på en lämplig drivaxel (3⁄8" kvadratisk).
Se till att reamern är ordentligt säkrad innan du börjar bearbeta.
Använd en jämn och konstant hastighet för att undvika överbelastning av verktyget.
Kontrollera kammaren regelbundet för att säkerställa att den uppnår önskat mått.

Avsluta arbetet:3.

Stäng av verktyget och koppla bort det från strömförsörjningen efter användning.
Rengör reamern och piloten noggrant för att ta bort eventuella spån och smuts.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.



Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, se till att återvinna materialet på ett miljövänligt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION 8.6 BACKOUT REMOVABLE PILOT FINISHER. Tack för att du
prioriterar säkerhet och ansvar i ditt arbete.
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